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Szanowny kliencie!
Instrukcja obstugi automatycznej pralki (dalej zwanej pralka) zawiera wazne informacje dotyczace jej wtasciwosci technicznych. Instrukcja
obstugi ma zatacznik, ktory zawiera niezbedne informacje dotyczace jej pracy, przydatne wskazéwki dotyczace prania. Przed podigczeniem
i uruchomieniem pralki nalezy uwazne zapoznac sie z instrukcja obstugi i zalacznikiem, aby méc wilasciwie i bezpiecznie uzytkowac pralke.

Nalezy zachowac instrukcje obstugi przez caly okres eksploatacji pralki.

Pralka jest urzadzeniem stuzacym do prania wyrobéw witékienniczych, obuwia sportowego z zastosowaniem syntetycznych srodkéw pioracych
nisko pieniacych, a takze do ich ptukania i wirowania w warunkach domowych. Wszystkie operacje z rzeczami do prania s wykonywane automatycznie
zgodnie z zadanym programem. Pralka jest przeznaczona tylko do pracy w warunkach domowych. Uzywanie pralki do celéw przemystowych (w
restauracji, kawiarni, biurze, przedszkolu, sanatorium, itp.) nie jest objete gwarancja.

1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

1.1 URZADZENIE MOZE BYC UZYTKOWANE PRZEZ DZIECI
W WIEKU OD LAT 8, 0SOBY Z OGRANICZONA SPRAWNOSCIA
PSYCHICZNA, SENSORYCZNA ORAZ NIE POSIADAJACE
ODPOWIEDNIEGO DOSWIADCZENIA | WIEDZY JESLI SA ONE
NADZOROWANE PRZEZ OSOBY, KTORE ZAPOZNALY SIE Z
INSTRUKCJA OBSLUGI, UMIEJACE JE OBSLUGIWAC | SWIADOME
ZAGROZEN WYNIKAJACYCH Z JEGO EKSPLOATACJI.

— DZIECIOM NIE WOLNO BAWIC SIE URZADZENIEM.

— CZYSZCZENIE | OBSLUGA NIE POWINNY BYC
WYKONYWANE W OBECNOSCI DZIECI BEDACYCH BEZ OPIEKI.

— DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT NIE POWINNY
BYC DOPUSZCZANE DO URZADZENIA NIEZALEZNIE OD
SPRAWOWANEJ NAD NIMI OPIEKI.

1.2 Pralka jest urzadzeniem elektrycznym, dlatego podczas jej eksploatacji
nalezy przestrzega¢ ogélnych przepiséw bezpieczenstwa elektrycznego.

1.3 Pralka zakwalifikowana jest do | klasy wg typu niebezpieczenstwa przed
porazeniem pradem elektrycznym wobec czego powinna by¢ podtaczona do sieci
zasilania elektrycznego z bolcem uziemiajacym.

1.4 Gniazdo z bolcem uziemiajacym powinno umieszczone by¢ w miejscu
umozliwiajgcym natychmiastowe odfgczenie pralki.

1.5 Przed podtaczeniem pralki do sieci elektrycznej nalezy oceni¢ wizualnie,
czy nie ma zadnych uszkodzen przewodu zasilajacego. Przewdd nie moze posiadac
zagiec i zalaman.

Zawzgledéw bezpieczenstwa, uszkodzony przewdd zasilajacy powinien by¢
wymieniany wytacznie przez producenta lub upowazniony serwis.

1.6 Ze wzgledu na duza masa pralki, podczas jej przenoszenia powinny by¢
zachowane szczeg6lne srodki ostroznosci.

UWAGA! Nie wykorzystywac pralki jako poétki, podstawki, drabiny itp.
Nie opierac sie na otwartych drzwiach pralki.

ZABRANIA SIE uzywac pralki poza pomieszczeniami zamknietymi, gdzie
bytaby narazona na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

ZABRANIA SIE, uzywania pralki bez prawidtowo zamontowanych wtyczek.

1.7 Przy podfaczeniu pralki do sieci wodociggowej nalezy uzywac wytacznie weza
doprowadzajgcego wode znajdujacego sie w zestawie.

1.8 Zabrania sie uzywac do prania srodkéw zawierajacych rozpuszczalniki, gdyz
moze to powodowac emisje szkodliwych gazéw, uszkodzenie pralki, a nawet wybuch.

1.9 W trakcie prania nie dotyka¢ szklanych drzwiczek pralki, poniewaz
nagrzewaja sie i moga stac sie przyczyna oparzenia.

1.10 Po zakonczeniu prania nalezy wytaczy¢ pralke, wyjac¢ wtyczke z gniazda
sieciowego i zakreci¢ zawor doprowadzajacy wode (rys. 8).

1.11 W celu zapewnienia bezpieczenstwa przeciwpozarowego i elektrycznego
zabrania sie:

— podtaczac pralke do sieci elektrycznej z niesprawnym zabezpieczeniem
przed przecigzeniem pradowym;

— stosowac do podtaczenia pralki gniazda bez styku uziemiajacego;

— stosowac¢ do podfaczenia pralki do sieci elektrycznej tacznikéw, gniazd
wielowtykowych (majacy dwa i wiecej miejsc do podtaczania) i przedtuzaczy;

— wyjmowac wtyczki z gniazda ciggnac za przewdd zasilajacy;

— dotyka¢ pralki oraz wkfadac¢ i wyjmowa¢ wtyczke z gniazda sieciowego
mokrymi rekoma;

— my¢ pralke strumieniem wody;

— samodzielnie dokonywac¢ napraw i wprowadza¢ zmian do konstrukgji
pralki, jej zasilania w wode i elektrycznos¢. Moze doprowadzi¢ to do powaznych
uszkodzen pralki i pozbawi¢ Panstwo prawa do naprawy gwarancyjnej. Naprawy
powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany serwis.

1.12 W przypadku zauwazenia jakichkolwiek defektéw elektrycznych,
takich jak iskrzenie lub dymienie nalezy natychmiast odtaczy¢ pralke z gniazda
elektrycznego, zamkna¢ zawér doprowadzajacy wode i wezwac fachowy serwis.

W razie pozaru nalezy natychmiast odtaczy¢ pralke z gniazda elektrycznego,
zamkna¢ zawér doprowadzajacy wode, zastosowac procedury przeciwpozarowe
i wezwac straz pozarna.
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2 INFORMACJE OGOLNE

2.1 Podstawowe czesci pralkii akcesoria montazowe sg pokazane narysunku 1,
a wymiary gabarytowe na rysunku 2.

2.2 Podczas pracy pralki poziom wody moze wizualnie nie by¢ widoczny
przez szybe drzwiczek, poniewaz zostaly zastosowane nowoczesne technologie
prania, ktére pozwalaja na osiggniecie maksymalnych wynikéw jakosci prania przy
minimalnym zuzyciu wody i energii elektrycznej.

2.3 W pralce jest przewidziany system kontroli elektronicznej, ktéra pozwala
rébwnomiernie roztozy¢ pranie w bebnie przed kazdym wirowaniem w celu
wyeliminowanie podwyzszonych wibracji i hatasu.

2.4W pralce (w zaleznosci od modelu) jest przewidziany system zabezpieczajacy
w przewodzie doprowadzajacym wode, ktéry w przypadku wykrycia wycieku
wody — w zwiagzku z uszkodzeniem przewodu— zatrzymuje doptyw wody z
instalacji wodnej do pralki i zatrzymuje pralke.

2.5 Dodatkowy system zabezpieczajacy ,AquaStop” od wycieku wody
wewnatrz pralki jest dostepny w modelu pralki z literg A w oznaczeniu. System
zabezpieczajacy odcina doptyw wody zinstalacji wodnejw przypadku uszkodzenia
pralki — pranie sie zatrzymuje, woda ze zbiornika odprowadza sie i na wyswietlaczu
pojawia sie sygnalizacja awarii.

2.6 Eksploatowac pralke nalezy:

— w temperaturze otoczenia (25 £ 10)°C i wilgotnosci wzglednej
nieprzekraczajacej 75%;

— przy ci$nieniu w instalacji wodnej od 0,05 do 1 MPa;

— od jednofazowej instalacji elektrycznej pradu przemiennego o
czestotliwosci (50+1) Hz;
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H — wysokos¢,
W — szerokos¢,
D — gtebokos¢
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— od instalacji elektrycznej pradu przemiennego o napieciu znamionowym
220-230V.

UWAGA! Spadek temperatury w pomieszczeniu ponizej 0 °C moze
spowodowac zamarzniecie wody w pralce i do awarii pralki.

2.7 Producent stale pracuje nad udoskonalaniem konstrukcji pralki i
podniesieniem jakosci jej wykonania, w zwiazku z czym zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian do konstrukgcji i wyposazenia pralki, zachowujac jej
podstawowe parametry techniczne.

2.8W przypadku transportu w temperaturze otoczenia ponizej 0° C urzadzenie
nalezy pozostawi¢ przed podtagczeniem do instalacji elektrycznej nie mniej niz na
24 h w temperaturze pokojowe;j.

UWAGA! Producent (sprzedawca) nie ponosi odpowiedzialnosci (w tym
w okresie gwarancji) za wady i uszkodzenia wyrobu powstate w wyniku
naruszenia warunkéw eksploatacji lub przechowywania lub dziatania sity
wyzszej (pozary, kleski zywiotowe, itp.), pod wplywem zwierzat, owadow i
gryzoni.

3 PRZYGOTOWANIE PRALKI DO PRACY

3.1 PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI

3.1.1 Rozpakowac pralke, usuwajac materiaty opakowaniowe (folie, polistyren).
Usunac folie ochronng z wyswietlacza (jesli jest).

UWAGA! Aby nie uszkodzi¢ pralki, nie nalezy przesuwac jej trzymajac za
szufladke, drzwiczki lub uszczelke zgodnie z rysunkiem 1.

3.1.2 Podczas transportu pralki beben jest zabezpieczony Srubami
zabezpieczajgcymi.

Cztery sruby nalezy odkreci¢ za pomoca klucza i wyja¢ gumowe i
plastikowe tuleje zgodnie z rysunkiem 3. Jedli tuleje pozostaty wewnatrz pralki
i nie udato sie ich wyja¢, nalezy zdja¢ tylng obudowe zgodnie z rysunkiem 4
za pomoca wkretaka i je wyjac. Panel ustawi¢ na miejsce. Zamkna¢ otwory
plastikowymi zatyczkami, znajdujacymi sie w zestawie.

Sruby i tuleje zachowac do ewentualnego transportu urzadzenia w przysztosci.

UWAGA! ABY UNIKNAC EWENTUALNEGO USZKODZENIA OBUDOWY
NIE NALEZY URUCHAMIAC URZADZENIA Z ZAINSTALOWANYMI SRUBAMI
ZABEZPIECZAJACYMI, GUMOWYMI | PLASTIKOWYMI TULEJAMI.

3.2 MONTAZ PRALKI

3.2.1 Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej, rdwnej i suchej powierzchni.
Miekkie pokrycie podtogi (dywan, wyktadzina na piance poliuretanowej itp.)
przyczynia sie do powstawania wibracji i pogorszenia wentylacji pralki.

Na drewnianej podtodze urzadzenie nalezy ustawia¢ wstepnie mocno mocujac

przeciwnakretka

noézka

Rysunek 5

zaslepka
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do podtoza ptyte z materiatéw drewnopochodnych o grubosci co najmniej 15 mm.
W celu zwigkszenia stabilnosci pralki podczas pracy na drewnianej podtodze zaleca
sie ustawiac ja w rogu pomieszczenia.

3.2.2 Pralke nalezy wypoziomowac¢ odkrecajac lub dokrecajac przede
wszystkim jej przednie nézki zgodnie z rysunkiem 5: kluczem poluzowa¢ nakretki
na nézkach, wyregulowa¢ wysokos¢ nézek, dokreci¢ nakretki. Niewtasciwe
wypoziomowanie urzadzenia lub niedostateczne dokrecenie nakretek moze pézniej
stac sie zrodtem wibracji i zwiekszonego hatasu podczas pracy pralki.

UWAGA! Aby zapewni¢ maksymalna stabilnos¢ urzadzenia wysuniecie
noézek powinno by¢ minimalne.

3.3 PODLACZANIE DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

UWAGA! Pralka powinna by¢ uziemiona.

3.3.1 Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do instalacji elektrycznej za
posrednictwem gniazdka dwubiegunowego z bolcem uziemiajacym, dopuszczalny
prad ktdrej jest nie mniejszy niz 16 A. Do gniazdka powinien by¢ doprowadzony
trzyzytowy kabel z miedzianymi zytami o przekroju nie mniejszym niz 1,5 mm?
lub Zytami aluminiowymi o przekroju nie mniejszym niz 2,5 mm?2 Przewéd fazowy
powinien by¢ podtaczony przez wytacznik automatyczny instalacji elektrycznej
obliczony na maksymalny prad (prad zadziatania) 16 A, z czasem reakcji nie
wiekszym niz 0,1 c.

Jesli gniazdo nie ma podtaczonego kabla, o ktérym jest mowa powyzej, lub
gniazdko jest usuniete z miejsca instalacji urzadzenia, nalezy dopracowac instalacje
elektryczng i zamontowa¢ gniazdko. Prace w zakresie dopracowania instalacji
elektryczneji montazu gniazdka powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel.

NIE WOLNO uzywac¢ do uziemienia osobnego kabla do sprzetu gazowego,
grzewczego, wodociggowego lub sciekowego.

UWAGA! Producent (sprzedawca) nie ponosi odpowiedzialnosci za
wyrzadzone szkody dla zdrowia i mienia, jezeli jest to spowodowane
nieprzestrzeganiem wyzej okreslonych zasad podiaczenia.

3.4 PODLACZANIE DO INSTALACJI WODNEJ | KANALIZACYJNE)

3.4.1 Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do instalacji wody zimnej do
zaworu z korncéwka gwintowang 3/4 cala.

3.4.2 Przed podfaczeniem pralki do instalacji wodnej nalezy:

— otworzy¢ zawor i spuszczaé wode az stanie sie ona catkowicie przezroczysta
bez zanieczyszczen z piasku i rdzy;

— sprawdzi¢ czystosc filtra w przewodzie doprowadzajagcym wode zgodnie
zrysunkiem 6 lub 7;

— podfaczy¢ przewdd doprowadzajacy wode do koncédwki gwintowanej
zaworu zgodnie z rysunkiem 6 lub 7 i do pralki zgodnie z rysunkiem 8, mocno
dokrecajac nakretki reka.

3.4.3 Podczas prania zawor powinien by¢ catkowicie otwarty zgodnie z
rysunkiem 9.

3.4.4 Przewdd spustowy zgodnie z rysunkiem 10 powinien znajdowac sie na

| filtr
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wysokosci nie mniej niz 60 i nie wiecej niz 90 cm od poziomu podtogi. W przypadku
nieprzestrzegania tego zalecenia pralka nie bedzie dziatac.

3.4.5 Aby odprowadza¢ wode bezposrednio do rury kanalizacyjnej, przewéd
spustowy ustawia sie powyzej kolana odptywowego (syfonu) do rury kanalizacyjnej
o srednicy wewnetrznej nie mniejszej niz40 mm, aby unikna¢ wstecznego zasysania
wody $ciekowej do pralki. Przewod spustowy moze byc¢ podtaczony bezposrednio
do syfonu za pomoca kré¢ca zgodnie z rysunkiem 11.

3.4.6 Przy odprowadzaniu wody do zlewu lub wanny przewdd spustowy
zgodnie z rysunkiem 12 nalezy zamocowa¢ w miejscu przegiecia specjalnym
tacznikiem, znajdujacym sie zestawie. Przewdd nie powinien by¢ zanurzony w
wodzie.

UWAGA! Przewéd doprowadzajacy wode i przewéd spustowy po
podiaczeniu do instalacji wodnej i instalacji kanalizacyjnej nie powinny by¢
wygiete lub scisniete.

3.4.7 Po podtaczeniu pralki do instalacji wodnej i instalacji kanalizacyjnej
nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczen przewoddw — miejsca potaczen powinny
by¢ suche.

4 OPIS PRACY PRALKI

4.1 ELEMENTY STEROWANIA

4.1.1 Elementy sterowania pralki znajdujg sie na panelu sterowania, zgodnie
zrysunkiem 13.

Przycisk wiaczania/wylaczania pralki (D stuzy do wtaczania/wylgczania
urzadzenia, anulowania programu podczas prania.

Pokretlo wyboru programu (dalej — pokretto) zgodnie z rysunkiem 14
obraca sie w obu kierunkach:

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i przeciwnym. Wokot
pokretta znajduja sie wskazniki swietlne i s3 umieszczone nazwy programoéw.

Przycisk start/pauza P> || jest uzywany do rozpoczecia (startu) pracy pralki
w wybranym programie, a takze do zatrzymywania pracy pralki bez anulowania
programu prania.

4.1.2 Przyciski wyboru funkcji dodatkowych oznaczone s3 symbolami
zgodnie z rysunkami 13, 15. Po nacisnieciu przycisku do programu prania wigcza
sie dodatkowa funkcja i zapala sie odpowiedni wskaznik w strefie sygnalizacji
pracy pralki.

Mozliwos¢ wykorzystania i wtaczenia funkcji dodatkowych zalezy od programu
prania (patrz tabela 1).

Wybor temperatury @ pozwala wybra¢ temperature ponizej wartosci

wskazniki trybu

przycisk wiacz/
] pracy pralki
1

szuflada wylacz pralki

IMIAX(90,CM

Rysunek 10

MIPM/ SMART action

2 Wypompowywrie .
© Wiowane

I
przyciski wyboru
funkcji dodatkowych

pokretto wyboru
programéw

przycisk start/pauza

Rysunek 13 — Panel sterowania
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maksymalnej, przewidzianej programem prania. Wybrana wartos¢ temperatury
zostanie podswietlona odpowiednim wskaznikiem.

Wybor predkosci wirowania @j pozwala wybra¢ predkos¢ wirowania
ponizej wartosci maksymalnej, przewidzianej programem prania. Wybrana warto$¢
predkosci wirowania zostanie podswietlona odpowiednim wskaznikiem.

Pranie wstepne @P jest przeznaczone dla wyrobdw z tkanin bawetnianych
mocno zabrudzonych. Po wigczeniu funkgji ubrania sa dodatkowo wstepnie prane
w wodzie zdetergentem przy temperaturze 30°C, co zapewnia jakosciowe usuwanie
zabrudzen podczas prania zasadniczego.

Nocne pranie @ jest uzywane w celu zapewnienia pracy pralki z niskim
poziomem hatasu. Pranie odbywa sie przy niskich predkosciach wirowania, a takze
z wyfgczonym alarmem dzwiekowym. Funkcja nie jest przeznaczona do prania
mocno zabrudzonych ubran.

UWAGA! Ten program nie przewiduje wirowania koncowego. Po
zakonczeniu prania w razie potrzeby nalezy wybra¢ program ,Wirowanie”.

Dodatkowe ptukanie @@jest przewidziane dla odziezy dzieciecej, rzeczy
nalezacych do oséb z alergig na detergenty lub do prania w bardzo miekkiej wodzie,
w ktdrej detergent nie do konca sie wyptukuje.

Po wtaczeniu funkcji do programu prania dochodzi jeszcze jedno ptukanie.

Latwe prasowanie é_: jest uzywany do zmniejszenia zgniecenia tkanin
w trakcie prania i wirowania, utatwienia pdzniejszego prasowania. Korzystanie z
funkcji zapewnia delikatny tryb prania i delikatne wirowanie z minimalng iloscig
zgniecen po praniu.

Zatrzymanie zwoda w zbiorniku{T] jest uzywany podczas prania wyrobéw
z cienkich tkanin, aby zmniejszy¢ zgniatanie tkanin.

Po wigczeniu funkgji nie ma odprowadzenia wody i wirowania koricowego. Po
zakonczeniu prania wskaznik & miga, wskazujac na koniecznos¢ odprowadzenia
wody. Do spuszczania wody nalezy wcisna¢ przycisk & lub przycisk P |l.

Zabezpieczenie przed dzieémi {3 jest przewidziane do zabezpieczenia
przed przypadkowymi dokonaniem zmian w wybranym programu przez dzieci. Aby
wiaczyc funkcje, nalezy nacisnaé jednoczesnie przyciski é é_: — zablokowane
sg wszystkie przyciski na panelu sterowania poza przyciskiem d)

Ponowne nacisniecie przyciskow @Q é_: wytacza funkcje.

Pranie ekologiczne eco jest przeznaczony do prania $rednio i stabo
zanieczyszczonych ubran. Po wlaczeniu funkcji zmniejsza sie intensywnos¢ prania,
zmniejsza sie zuzycie energii i czas prania.

Intensywne pranie &= jest uzywany do zwiekszenia efektywnosci prania
silnie zabrudzonych ubran.

Opozniony start 6 pozwala opdznic rozpoczecie prania na czas okreslony
od 1 do 24 godzin.

= Szybkie pranie 15 min.— ——  Bawema &
© Odziez dziecigca — __ Bawetna 20°C

(% Koszule — — Eco40-60
M Jeans —— — Syntetyczne &
€ Wetna — Jedwab #
W Ciemne kolory - - Rézne tkaniny &8

< Obuwie sportowe

€2 Wypompowywanie / L
© Wirowanie

— Pranie reczne &

Ptukanie &

Rysunek 14 — Pokretto wyboru programéw



wskaznik programu pralki

wskaznik czasu

wskaznik
temperatury |

wskaznik predkosci
odwirowania*

wskaznik ochrony
przed dzie¢mi

wskaznik blokady drzwi

ustawianie temperatury J J
ustawienie predkosci odwirowania

pranie ekologiczne —
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pranie intensywne —

pranie nocne —
opoézniony start —
dodatkowe ptukanie —
pranie bez zagniecent —
zatrzymanie z woda w bebnie —

* Wartosci predkosci odwirowania zalezy od modelu pralki

Rysunek 15 — Panel wskaznikow i przyciskéw wyboru funkcji dodatkowych

4.2 KONTROLKI

4.2.1 W strefie sygnalizacji pracy pralki s3 umieszczone kontrolki zgodnie z
rysunkiem 15.

Kontrolki sygnalizujg nastepujace etapy prania:

P . . .
=5 - pranie wstepne, - pranie zasadnicze,
=
Y- ptukanie, {J - zatrzymanie z woda, @ - wirowanie i spust.

Kontrolki kolejno zapalajg sie po wybraniu i uruchomieniu zadanego cyklu
prania, wskazujac stan zaawansowania programu.

Kontrolka czasu pokazuje czas prania, a takze czas do rozpoczecia prania,
jesli wybrana jest funkcja «Opdzniony start»

Kontrolka blokady drzwiczek @ zapala sie i Swieci sie, gdy drzwiczek nie
mozna otworzyc.

Kontrolki funkcji dodatkowych, w tym kontrolka zabezpieczenia przed
dzieémi {3, zapalaja sie po wybraniu przyciskiem funkcji dodatkowej (patrz 1.1.2).

4.3 WLACZANIE/WYLACZANIE SYGNALIZACJI DZWIEKOWE)

4.3.1 Aby wylaczy¢ alarm dzwiekowy (z wyjatkiem sygnatéw informujacych
o awarii) nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk @ przez 3 s — na wyswietlaczu
czasu wyswietli sie «Sn-0». Po ponownym nacisnieciu przycisku @ wciggu3sz
sygnalizacja dzwiekowa wiacza sie — na wyswietlaczu czasu wyswietla sie «<Sn-1».

4.4 WEACZANIE PRALKI | WYBOR PROGRAMU

4.4.1 Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisngé przycisk (D — zaswieci sie
kontrolka programu «Bawetna». Nastepnie, obracajac pokretto, nalezy wybra¢
program prania zgodnie z rysunkiem 14.W strefie sygnalizacji pracy pralki zapalaja
sie: czas trwania prania, kontrolki zaawansowania prania wybranego programu,
wskazniki wartosci temperatury prania i predkosci wirowania.

Po wybraniu programu, zgodnie z tabelg 1, automatycznie ustawiajg sie
podstawowe fabryczne parametry prania (predko$¢ wirowania, temperatura prania,
jej czas trwania, itp.).

Jesli w ciggu 15 min po wiaczeniu pralki nie zostanie wiaczony program
(patrz 4.8.1), urzadzenie automatycznie sie wylaczy w celu zaoszczedzenia energii
elektrycznej.

4.4.2 Czas trwania prania, ktéry pojawi sie na wyswietlaczu czasu, zostat
okreslony w warunkach laboratoryjnych. Moze on ulec zmianie (zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢) w trakcie pracy urzadzenia w zaleznosci od temperatury i ci$nienia
wody w instalacji wodnej, masy zatadowanego prania, rodzaju tkanin ubran, zmiany
wartosci napiecia w instalacji elektrycznej, itp.

UWAGA! Dozwolona jest niezgodnos¢ wskazania czasu do zakonczenia
prania na wyswietlaczu zmomentem faktycznego zakonczenia prania.

4.4.3 Wybor programu odbywa sie tylko przed rozpoczeciem prania.
Ustawienie pokretfa na podziatce nowego programu podczas pracy pralki (bez
wylaczania urzadzenia) nie pozwala zmieni¢ wczesniej wybranego programu.

4.4.4 Po wybraniu programu mozna zmieni¢ parametry prania i wybrac
dodatkowe funkcje zgodnie 4.5 — 4.7.

4.5 WYBOR TEMPERATURY

4.5.1 Naciskajac przycisk @ zgodnie z rysunkiem 15, mozna zmienic
przewidziang programem temperature prania. Po nacisnieciu przycisku na przemian
wyswietlane sg wskazniki zwartosciami liczbowymi temperatury od maksymalnej
do 20 °C, po czym nastepuje powtdrzenie. Dostepne wartosci temperatury prania
w pralce —20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C. Jednoczes$nie ze zmiana temperatury
zmienia sie wskazanie czasu trwania prania.

4.6 WYBOR PREDKOSCI WIROWANIA

4.6.1 Naciskajac przycisk @ zgodnie z rysunkiem 15, mozna zmniejszy¢
szybko$¢ wirowania przewidziang programem prania. Po nacisnieciu przycisku na
przemian wyswietlane sa wskazniki z wartosciami liczbowymi predkosci wirowania
od maksymalnej do @ (wirowanie wyfgczone), po czym nastepuje powtdrzenie.

Dostepne wartosci predkosci wirowania— od maksymalnej (w zaleznosci od
modelu pralki) do minimalnej @(\ (wirowanie jest wytaczone).

UWAGA! Predkos¢ wirowania miedzy podstawowymi operacjami prania
nie jest regulowana i zalezy od wybranego programu.

4.7 WYBOR FUNKCJI DODATKOWYCH

4.7.1 Aby wybra¢ dodatkowe opcje, nalezy nacisnag¢ odpowiedni przycisk —
zaswieci sie kontrolka zgodnie zrysunkiem 15. Po ponownym nacisnieciu przycisku
kontrolka gasnie, funkcja zostaje anulowana.

Wybér dodatkowych funkgcji jest dopuszczalny tylko przed rozpoczeciem
prania. Po naci$nieciu przycisku podczas pracy pralki rozlega sie potréjny sygnat
dzwiekowy, — dodatkowa funkcja nie wiacza sie.

UWAGA! Jesli wybrana funkcja nie jest zgodna z wybranym programem,
wiaczy sie sygnat dzwiekowy, kontrolka nie zapali sig, a funkcja nie wiaczy sie.

4.7.2 Ustawienie czasu op6znionego startu odbywa sie poprzez nacisniecie
przycisku CLJ — zaswieci sie kontrolka przycisku, a na wyswietlaczu czasu pojawi
sie maksymalny czas opdznienia rozpoczecia prania 24 godziny («H: 24»). Klikajac
na przycisk CI? nalezy ustawi¢ zadany czas (interwatzmiany wskaznika 1 godzina).

W razie potrzeby anulowania tej funkcji, nalezy ustawi¢ czas «H: 0» (przed
rozpoczeciem prania), naciskajac przycisk C} — kontrolka przycisku zgasnie.

4.8 WLACZANIE PROGRAMU | ROZPOCZECIE PRANIA

4.8.1 W celu rozpoczecia pracy pralki w wybranym programie prania nalezy
nacisna¢ przycisk P> || — zaswieci sie kontrolka przycisku, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, zadziata blokada drzwiczek i rozpocznie sie pranie. Na wskazniku czasu
rozpocznie sie odliczanie czasu do zakonczenia prania. Podczas prania réwniez
bedzie sie $wieci¢ kontrolka wykonywanej operacji prania, wskazniki temperatury,
predkosci wirowania oraz kontrolki funkcji dodatkow h (jesli sa wybrane). Jesli
wybrana jest funkcja dodatkowa «Op6zniony start» (5), to na wskazniku czasu
rozpocznie sie odliczanie czasu do rozpoczecia prania (miga wskazanie czasu,
kontrolka przycisku P> || — $wieci sie).

4.8.2 Krochmalenie prania zaleca sie wykonywac po praniu. W celu
wykrochmalenia nalezy rozpusci¢ w wodzie specjalny srodek do krochmalenia
zgodnie z zaleceniami jego producenta, biorgc pod uwage, ze do pralki zostanie
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wlanych okoto 15 litréw wody. Ptynny $rodek do krochmalenia nalezy wla¢ do
szufladki pralki zgodnie z zatgcznikiem do instrukcji obstugi (rozdziat 6). Pokretto
ustawi¢ na program «Ptukanie», wybra¢ predko$¢ wirowania, jesli to konieczne,
wiaczyé program, naciskajac przycisk P Il

UWAGA! Rzeczy przeznaczone do krochmalenia nie powinny by¢
wyptukane w plynie do ptukania tkanin.

4.9 PRZERWA W PRACY PRALKI

4.9.1 W razie potrzeby zatrzymania pralki bez anulowania programu,
nalezy nacisna¢ przycisk P Il — rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, kontrolka
przyciskup> Il bedzie migata, odliczanie czasu i pranie zatrzymuja sie, na
wskazniku czasu zapala sie «P».

Jesli w tym momencie w pralce znajduje sie niewielka ilos¢ wody, blokada
drzwiczek wytaczy sie i drzwiczki mozna bedzie otworzy¢. W przypadku duzej
ilosci wody blokada drzwiczek nie wylgcza sie i zeby otworzy¢ drzwiczki, nalezy
anulowac program (patrz 4.10).

Aby kontynuowac pranie nalezy nacisng¢ przycisk P |l. Pralka bedzie
kontynuowac¢ wykonywanie programu od poczatku zatrzymanej operacji prania,
czas do zakonczenia prania moze sie wydtuzy¢.

W niektdrych programach wstrzymanie pracy pralki jest niemozliwe, poniewaz
przewidziane jest pranie z duzg iloscig wody. Jesli potrzebne jest otwarcie drzwiczek
po uruchomieniu prania, nalezy anulowac program (patrz 4.10).

UWAGA! NIE WOLNO otwiera¢ drzwiczek pralki, gdy poziom wody w
bebnie jest widoczny przez szybe w drzwiczkach.

4.10 ANULOWANIE PROGRAMU

4.10.1 Aby anulowa¢ wykonywanie programu nalezy nacisna¢ i przytrzymac
przycisk d) w ciggu 3 s — na wskazniku czasu rozpocznie sie odliczanie czasu
(w sekundach), pozostatego do wylgczenia (na przyktad «3...2...1»), zapala sie napis
«OFF». Nastepnie pralka wytacza sie i wykonywany program zostaje anulowany.

W razie potrzeby otworzenia drzwiczek nalezy odprowadzi¢ wode, wybierajac
i wigczajac program «Wypompowywanie/Wirowanie».

4.11 WYLACZANIE PRALKI

4.11.1 Po zakoriczeniu ostatniej operacji prania na wyswietlaczu czasu pojawia
sie napis «End», wytacza sie blokada drzwiczek, wiacza sie sygnat dzwiekowy, gasng
kontrolki operacji prania i kontrolka przycisku P |I.

Jedli urzadzenie nie jest odtagczone od instalacji elektrycznej, to sygnat
dzwiekowy rozlegnie sie jeszcze pie¢ razy w odstepach co jedna minuta, a w
ciggu 15 minut po zakonczeniu prania zgasnie dioda i urzagdzenie wytaczy sie
automatycznie w celu oszczedzania energii.

4.11.2 Po zakonczeniu prania nalezy nacisng¢ przycisk d) — urzadzenie
wytacza sie. Nastepnie wyjac wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka i zakreci¢ zawdr
wody. Otworzy¢ drzwiczki i wyjac pranie.

5 PIERWSZE URUCHOMIENIE

5.1 PIERWSZE PRANIE

5.1.1 Kazda pralka przechodzi testy u producenta, wiec w pralce moze by¢
niewielka ilos¢ wody. W celu oczyszczenia pralki wewnatrz i usuniecia wody
pozostatej po testach nalezy wykonac pierwsze pranie bez wktadania prania.

5.1.2 Pierwsze pranie nalezy wykona¢ wybierajac program «BAWELNA» i
temperature 90 °C.

UWAGA! Podczas pierwszego prania do 2 przegrodki szufladki zgodnie
z rysunkami 16 wsypac potowe normy srodka pioracego dla calego bebna
prania, biorac pod uwage zalecenia producenta srodka pioracego.

5.2 OGOLNE ZALECENIA PRZED ROZPOCZECIEM PRANIA

5.2.1 Przed wiaczeniem pralki nalezy otworzy¢ zawdr wody i spuszczajac
wode, upewnic sie, ze woda nie zawiera zanieczyszczen w postaci piasku, rdzy itp.

UWAGA! Producent (sprzedawca) nie ponosi odpowiedzialnosci (w tym
rowniez w okresie gwarancji) za jakosc prania, a takze wady i uszkodzenia
pralki zwigzane z uzyciem wody, ktéra jest zanieczyszczona rdza, piaskiem,
osadem itp.

5.2.2 Sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji przewodu doprowadzajacego wode i
przewodu spustowego (patrz 3.4).

Jesli pralka dtugo nie byta uzywana, nalezy spuscic¢ stojacag wode z przewodu
doprowadzajgcego wode, odkrecajac nakretke i odtaczajac przewdd od zaworu
zimnej wody i od pralki. Podtaczy¢ przewdd doprowadzajacy wode do zaworu
zimnej wody i do pralki zgodnie z 3.4.2.

5.3 SYGNALIZACJA DZWIEKOWA

5.3.1 Dzwiek towarzyszy rozpoczeciu i zakonczeniu pracy pralki, a takze
wigcza sie po ustawieniu niezgodnych funkgji, w razie przypadkowego nacisniecia
przyciskéw podczas pracy pralki w wybranym programie.
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6 URUCHOMIANIE PROGRAMU

6.1 Przygotowac i zatadowac rzeczy do prania do pralki (patrz 7.1).

Sprawdzi¢, czy w bebnie nie ma postronnych rzeczy i czy nie znajduja sie
tam zwierzeta.

Zamkna¢ drzwiczki pralki do wyczuwalnego zatrzasnigcia zamka przy zdjetej
blokadzie drzwiczek od zamykania, jezeli jest ona przewidziana w pralce (patrz 6.7).

UWAGA! Pranie nie powinno wystawac poza beben i byc¢ zacisniete miedzy
drzwiczkami i uszczelka.

UWAGA! Dla oszczednosci syntetycznych srodkow pioracych (dalej
SP), energii elektrycznej i zmniejszenia zanieczyszczenia sSrodowiska przy
wyborze programu prania nalezy uwzgledniac¢ rodzaj tkaniny i stopien
zanieczyszczenia rzeczy.

6.2 Do szufladki zatadowa¢ srodek piorgcy przeznaczony do pralek
automatycznych i srodek do ptukania (patrz 7.2). Delikatnie zamkna¢ szufladke.

NIE WOLNO podczas pracy pralki wyjmowac szuflady na srodki piorace, aby
nie wylewata sie i nie rozchlapywata sie woda z pralki.

6.3 Wozy¢ wtyczke kabla zasilajagcego do gniazdka i otworzy¢ zawor doptywu
wody (patrz rys. 9).

6.4 Wiaczy¢ pralke zgodnie z instrukcja. Wybraé program prania i ustawic
w razie potrzeby podstawowe parametry, wybra¢ dodatkowe funkcje. W celu
rozpoczecia pracy urzadzenia nacisna¢ przycisk P> |l START/PAUZA — rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, zadziata blokada drzwiczek i pralka zacznie pracowac.

UWAGA! Aby uniknac uszkodzenia blokady drzwiczek:

— nie nalezy prébowac otworzy¢ drzwiczek stosujac nadmierna site przed
ich automatycznym odblokowaniem;

— nie nalezy uderza¢ w drzwiczki podczas ich otwierania i zamykania.

UWAGA! Jesli drzwiczki mozna otworzyc¢ po nacisnieciu przycisku START/
PAUZA lub podczas pracy pralki, nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia
i skontaktowac sie z serwisem.

NIE WOLNO uzywac urzadzenia z uszkodzong blokada drzwiczek.

6.5 Po zakoniczeniu ostatniej operacji prania blokada drzwiczek wyfacza sie,
wiacza sie sygnat dzwiekowy.

6.6 Po zakonczeniu prania nalezy wytaczyc¢ pralke zgodnie z instrukcja. Wyjac
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka i zakreci¢ zawér wody.

Jesliurzadzenie nie jest odtaczone od instalacji elektrycznej, to potrdjny sygnat
dzwiekowy rozlegnie sig jeszcze piec razy w odstepie jednej minuty.

Otworzy¢ drzwiczki i wyjac pranie.

Lekko wysuna¢ szuflade i pozostawic¢ drzwiczki uchylone, dopdki pralka
catkowicie nie wyschnie wewnatrz. Aby unikna¢ pojawienia sie zapachu w pralce
drzwiczki musza pozostac uchylone az do nastepnego prania. Zaleca sig, aby ustawic
blokade drzwiczek od zamykania zgodnie z 6.7.

UWAGA! Zanik napiecia w instalacji elektrycznej podczas prania nie ma
wplywu na pézniejsza prace pralki: po przywréceniu napiecia w instalacji
elektrycznej urzadzenie kontynuuje wykonywanie programu od poczatku
operacji prania, na ktérym zostata zatrzymana.

6.7 BLOKADA PRZED ZAMYKANIEM

Stuzy do zabezpieczania przed
przypadkowym uruchomieniem
pralki przez dzieci. Aby uniemozliwic¢
zamykanie drzwi pralki, za pomoca
wkretaka obré¢ rozpoérke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
az do napotkania oporu. Rozporka
zostanie wykrecona, uniemozliwiajac
tym samym zamkniecie drzwi. Aby
usuna¢ blokade, wykonaj powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

drzwi —]

rozpérka — %

7 WSKAZOWKI | PORADY

7.1 PRZYGOTOWANIE | ZALADUNEK RZECZY DO PRANIA

7.1.1 Przed rozpoczeciem prania nalezy:

— posortowac posciel i odziez, oddzielajac kolorowe rzeczy od biatych;

— posortowacd rzeczy wedtug typoéw tkanin, sprawdzajac symbole na
etykietach (patrz 7.3). Okresli¢ stopien zabrudzenia rzeczy, zeby wybra¢ odpowiedni
program prania (patrz instrukcja):

— przy lekkim zabrudzeniu rzeczy maja nieprzyjemny zapach, plamy i
zabrudzenia nie s3 widoczne;

— przy $rednim zabrudzeniu widoczne sg zabrudzenia i (lub) mate plamy;

— w przypadku silnego zabrudzenia widoczne sa zabrudzenia i (lub) plamy.

Niektoérych plam (trawy, dtugopiséw, oleju, farby, itp.) nie mozna usuna¢ z
odziezy podczas normalnego prania w pralce. Dlatego usuwa sie je recznie przed
praniem w pralce. Robi sie to najpierw na mniej widocznym miejscu ubrania,



usuwajac najpierw krawedzie plamy i stopniowo zblizajac sie do jej srodka, zeby
zapobiec powstawaniu smug.

UWAGA! Nie nalezy nowych kolorowych rzeczy prac¢ razem z innymi
rzeczami, poniewaz moga one farbowac inne rzeczy. Biate rzeczy nalezy prac
oddzielnie.

7.1.2 Przed zatadunkiem rzeczy do prania do bebna nalezy:

— sprawdzi¢, czy kieszenie ubran sa puste, porozrywane czesci zszyte, zamki,
paski, klamry i haki zapiete, ciezko usuwane plamy zostaty wczesniej usuniete;

— oczysci¢ za pomoca szczotki do ubran (kieszenie, nogawki) od piasku;

— wywina¢ spodnie na lewa strone, rzeczy koronkowe, dziewiarskie i wyroby
z dzianin (dzianiny, bielizne, koszulki, wyroby z polaru, itp.).

UWAGA! W przypadku dostania sie do pralki metalowych przedmiotéw
(monety, spinacze, itp.) wraz z rzeczami do prania moze sta¢ sie przyczyna
uszkodzenia gumowej uszczelki i plastikowego bebna pralki. Takie usterki
nie sg objete gwarancja.

7.1.3 Drobne rzeczy (skarpetki, chusteczki itp.), biustonosze z fiszbinami, a
takze delikatne rzeczy (cienkie rajstopy, poriczochy itp.) nalezy wktada¢ przed
praniem do specjalnej siatki lub worka i pra¢ jednoczes$nie z innymi rzeczami
do prania.

7.1.4 W celu uzyskania najlepszych efektéw prania i wirowania zaleca sie
posortowane rzeczy rozwingc¢ i utozy¢ swobodnie wewnatrz bebna pralki.

Duze rzeczy nalezy prac razem z matymi i uktada¢ w bebnie naprzemiennie.
Tak utozone rzeczy bardziej rbwnomiernie roztoza sie wewnatrz bebna podczas
wirowania.

NIE WOLNO zatadowywa¢ do pralki tylko rzeczy z tkanin pochfaniajacych
duzg ilos¢ wody (kurtki, reczniki, szlafroki, dywaniki, itp.).

UWAGA! Przy nier6wnomiernym roztozeniu rzeczy w bebnie predkos¢
wirowania jest automatycznie zmniejszana lub wirowanie nie rozpoczyna sie.

7.1.5 Przy wiozeniu do pralki rzeczy o mniejszej wadze nizmaksymalna, zuzycie
wody i energii elektrycznej jest automatycznie zmniejszane.

UWAGA! Nie nalezy przecigzac pralki — pogarsza sie jakos¢ prania,
zwigksza sie pogniecenie rzeczy. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wagi
zatadunku suchych rzeczy dla kazdego programu (patrz instrukcja).

7.1.6 Przed rozpoczeciem prania obuwia sportowego nalezy:

— wyciggnac sznuréwki z butéw;

— wytrzepac z piasku i umy¢ zewnetrzng powierzchnie butéw.

UWAGA! Nie zaleca sie prac¢ butéw sportowych ze skéry naturalnej,
zamszu i nubuku.

7.2 STOSOWANIE SRODKOW PIORACYCH

7.2.1 Pralka ma szufladke na $rodki piorace zgodnie z rysunkami 16.

Szufladka ma trzy przegrédki oznaczone liczbami i symbolem:

1—DO MYCIAWSTEPNEGO PRZY UZYCIU SPW PROSZKU IWYBIELACZY;

2 — DO PRANIA ZASADNICZEGO;

& — DO PLYNOW DO PLUKANIA (PLYNY DO PLUKANIA, SRODKI DO
PLUKANIA, SRODKI DO KROCHMALENIA, PLYNY AROMATYZUJACE).

7.2.2 Do prania nalezy uzywa¢ SP, wybielaczy i ptynéw do ptukania
przeznaczonych do pralek automatycznych, zuwzglednieniem zalecer producenta SP.
Geste $rodki do ptukania zaleca sie przed uzyciem rozciericzy¢ woda w proporgji 1:1.

UWAGA! Nie zaleca sie uzywac do prania zeléw wybielajacych.

7.2.3Wybor SP zalezy od jakosci materiatu (rodzaj, kolor) i stopnia zabrudzenia
rzeczy, temperatury prania (patrz tabela 1).

7.2.4 llos¢ SP jest okreslana zgodnie z zaleceniami producenta, z
uwzglednieniem stopnia zabrudzenia rzeczy, twardosci wody i masy zatadowanych
rzeczy do prania (przy potowie bebnailo$¢ SP o 1/4 mniejsza od maksymalnejilosci,
przy minimalnym zatadunku — 2 razy mniejsza).

korek
|

UWAGA! Zbyt duza ilo$¢ SP, a takze wykorzystanie SP do prania recznego
powoduje obfite pienienie sig, co zmniejsza skutecznos¢ spierania i moze
spowodowac uszkodzenie pralki. Przy niewystarczajacej ilosci SP rzeczy
staja sie szare.

7.2.5 Przed uzyciem SP w proszku nalezy:

— otworzy¢ rolete zgodnie z rysunkiem 17 (klikajac na wystep, przemiesci¢
w pozycje pozioma i wsung¢ do oporu w kierunku strzatki).

Nalezy uwaza¢, aby proszek podczas zatadunku do szuflady nie trafiat do
przegrédki F, poniewaz w procesie ptukania bedzie powstawac piana i na rzeczach
moga pozostac biate plamy.

7.2.6 Przy korzystaniu z dodatkowych funkcji %}, zaleca sie uzywac
tylko SP w proszku, ktére nalezy zatadowac do 1 przegrédki i do 2 przegrodki,
zgodnie z rysunkiem 16.

Aby zasungc rolete, zgodnie z rysunkiem 17, nalezy wysuna¢ ja do siebie do
oporu i puscié. Liczbowe poziomy dozowania ptynnego SP sa podane na rolecie:
od lewej — 150, 100, 50 dla pralek o gtebokosci obudowy 407 mm; z prawej — 200,
150, 100, 50 do pralek o gtebokosci obudowy 482 mm.

UWAGA! Przy uzyciu ciektego SP w przegrédce 2 (dla prania zasadniczego),
nie jest dozwolone wybieranie funkcji dodatkowych @P, , [y

7.2.8 Przelewanie sie $rodkéw do ptukania do przegrédki R (powyzej
oznaczenia na powierzchni bocznej przegrédki zgodnie z rysunkiem 17), a takze
przedostawanie sie ich do sasiednich przegrédek prowadzi do pogorszenia jakosci
prania.

7.2.9 Srodki wybielajace po wybraniu programu «Plamy», «Usuwanie plam»
lub «Biopielegnacja» sa umieszczane w przegrédce 1 i wybielanie odbywa sie
bezposrednio po zakonczeniu prania zasadniczego.

UWAGA! Podczas prania z uzyciem wybielacza nie jest dozwolone zadanie
dodatkowej funkgcji «Prania wstepnego».

7.2.10 Dla lepszej jakosci prania i ochrony pralki od osadéw wapiennych w
przypadku prania w wodzie o stopniu twardosci Il lub Ill zaleca sie dodawa¢ do
SP do przegrédki 2 srodek do zmiekczania wody w ilosci zgodnie z zaleceniami
producenta.

Informacje na temat twardosci wody mozna uzyska¢ w lokalnym zaktadzie
wodociggowym.

7.3 MIEDZYNARODOWE SYMBOLE DOTYCZACE PIELEGNACJI WYROBOW
WLOKIENNICZYCH

7.3.1 Przy wyborze programéw i temperatury prania zaleca sie zapoznanie z
symbolami dotyczacymi wyrobéw, umieszczonymi na metce, aby w procesie prania
rzeczy nie skurczyty sie i nie zafarbowaty.

Podstawowe symbole dotyczace warunkéw prania:

t’— pranie, ;’— pranie delikatne;

— maksymalna temperatura prania 95 °C;
— maksymalna temperatura prania 60 °C;
— maksymalna temperatura prania 40 °C;
M w — maksymalna temperatura prania 30 °C;

\@1— pranie reczne.
Rzeczy, kt6re na metce majg znak g, nie nalezy prac.

8 PROGRAMY PRANIA

8.1 Pralka posiada podstawowe programy prania (Bawetna, Bawetna 20°C,
Eco 40-60, Tkaniny Syntetyczne, R6zne Tkaniny, Wetna) i specjalne (Jedwab, Pranie
Reczne, Szybkie Pranie 15 min, Odziez Dziecieca, Koszule, Jeans, Obuwie sportowe,
Ciemne kolory, Ptukanie, Wypompowywanie/ Wirowanie), zgodnie z tabelg 1.

Rysunek 16

Rysunek 17

Rysunek 18



8.2 Specjalne programy uwzgledniaja specjalne wiasciwosci pranych rzeczy.
«Jedwab» — program do prania jedwabiu, bielizny, zaston. Przewidziane w

programie delikatne wirowanie chroni tkaniny przed zgnieceniem.

«Pranie reczne» jest przeznaczony do prania bardzo cienkich i delikatnych

tkanin, ktére na metce maja symbole pielegnacji Ef lub \‘@/

Program konczy sie krétkim oszczednym odwirowywaniem.
«Szybkie pranie 15 min.» pozwala szybko wypra¢ niewielka ilo$¢ stabo

zabrudzonych rzeczy, oszczedzajac czas i energie. Za pomocg programu mozna

pra¢ w zimnej wodzie rézne tkaniny (oprocz wetny i jedwabiu, a takze rzeczy do

prania recznego).

«Odziez dziecieca» — program do prania ubranek dzieciecych, pieluch,

bielizny poscielowej, recznikéw, serwetek itp. Program polecany jest do prania

Tabela 1 - Programy prania

rzeczy nalezacych do ludzi z alergia na detergenty. Program zapewnia wysoka
efektywnos¢ spierania i ptukania.

Po wyborze programu automatycznie wiacza sie funkcja ,pranie wstepne”,

ktora mozna wytaczy¢, naciskajac przycisk @.

«Koszule» — program do prania koszul i bluzek z réznych tkanin i o réznych

kolorach. Program zapewnia maksymalng ochrone rzeczy, mniejsze zgniecenie
tkanin dzieki delikatnemu odwirowywaniu.

«Jeans» — program do prania rzeczy dzinsowych. Pranie w tym programie

zmniejsza prawdopodobienstwo farbowania i blakniecia dzinsu.

«Ciemne kolory» — program do prania rzeczy w ciemnych kolorach z bawetny

i tkanin syntetycznych, ktére nie wymagaja szczegélnej pielegnacji.

Mozliwos¢

Temperatura . Mozliwos¢ wykorzystania | Maksymalny . . Stopien
Nazwa programu e wykorzystania . Rodzaj tkanin .
prania, °C kolumny szuflady dodatkowych funkgji zatadunek kg zabrudzenia
20 Biate, kolorowe bawetniane, Iniane. )
Wymagajace gotowania lSlIne!
Bawetna 60 ) e - Kolorowe bawetniane, Iniane srednie
12 | $ CECHFTH 6,0 —
@ 40 Kolorowe bawetniane, Iniane ¢rednie
30 Z nietrwatym barwielsnjem cienkie bawelniane, lekkie '
niane
Bawetna 20 °C 20 1] 2 | B |GCETE 6,0 Z nietrwatym ba”’"i’?giiaerrgde”kie bawekniane, \¢ . ynie, |ekkie
Eco 40-60 * — 1 2 X G5 6,0 Kolorowe bawetniane, Iniane Silne, $rednie
60 Kolorowe syntetyczne, rézne tkaniny Silne. éredni
ilne, srednie
Syntetyczne 40 e Z nietrwatym barwieniem cienkie syntetyczne
” 1] 2 | ® oW TN
é % Z nietrwalym barwieniem cienkie syntetyczne Lekkie
2,5
40 Srednie,
Roézne tkaniny 30 - a0 ~ Wyroby z delikatnych tkanin (jedwab,sztuczne, lekkie
2 ® |CEOSH mieszane), zastony
% 20 Lekkie
40
Wetna 30 o 5 ® @ Wyroby catkowicie i cze$ciowo z wetny (kaszmir, Srednie,
@ mobher itp.), przeznaczone do prania w pralce lekkie
20
Jedwab 30 . o0 1,0 Wyroby z jedwabiu i wisk Sredni
L 2 , yroby z jedwabiu i wiskozy, rednie,
ﬂ 20 ! 2 ® G&O Przeznaczone do prania w pralce i recznego. lekkie
Pranie reczne 30 e Wyroby z tkanin Inianych, jedwabnych,
4 — 2 & G wetnianych, wiskozowych, przeznaczonych do Lekkie
% 20 prania recznego.
Ptukanie 20 . . .
Q - 1 2 | P |GEF2xE Wszystkie rodzaje tkanin —
Wypompowywanie/ 6,0
Wirowanie . . @ . .
finf @
40
Ciemne kolory o ~ . . o Srednie,
’i\ 30 —| 2 | P |G ng 2,5 Wyroby z tkanin bawetnianych i réznych lekkie
20
Obuwie sportowe 30 .
é) 20 — 2 P |G 2 pary Bawetniane, tkaniny rézne Lekkie
40
Jeans o ~ o . Srednie,
@ 30 —| 2 | P |G 3,0 Wyroby z tkanin jeansowych i mieszanych. lekkie
20
Koszule 40
. 20 = ~ Kurtki, bluzki ze wszystkich rodzajéw tkanin .
@‘j 30 2 ® |G&=E «&o 1> (oprocz jedwabiu), Wymagajace odswiezenia Lekkie
20




Tabela 1 - Programy prania

Mozliwos¢ S . _
Temperatura . Mozliwos¢ wykorzystania | Maksymalny . . Stopien
Nazwa programu e wykorzystania - Rodzaj tkanin .
prania, °C dodatkowych funkgji zatadunek kg zabrudzenia
kolumny szuflady
90
Odziez dziecieca 60 ) .
@ 40 1 2 ¥ |G DTRE 2,5 Wyroby z baweny i tkanin mieszanych Slr:lglzlee’
30
20
Szybkie pranie 15 min. 30 . . . .
e Wszystkie rodzaje tkanin (oprocz wetny), .
— Y= Y J P Y.
E@ 20 2 ® |G 20 wymagajace od$wiezenia Lekkie
* W ramach programu «Eco 40-60» mozna prac tkaniny bawetniane normalnie zabrudzone uznane za nadajace sie do prania w temperaturze 40 °C lub 60 °C, razem w
tym samym cyklu. Program ten jest wykorzystywany do oceny zgodnosci z prawodawstwem UE dotyczacym ekoprojektu.

8.3 Najbardziej efektywnymi programami pod wzgledem zuzycia energii
i wody sg na ogot te, ktore sa wykonywane w nizszych temperaturach i przez
dtuzszy czas.

8.4 Zatadowanie pralki do petnej pojemnosci przyczyni sie do oszczednosci
energii i wody.

8.5 Czas trwania prania zostat ustalony przez producenta w warunkach
laboratoryjnych. Moze by¢ on modyfikowany (wydtuzany lub skracany) w zaleznosci
od temperatury wody, jej ci$nienia, masy fadunku, rodzaju tekstyliéw, napiecia
zasilania pralki itp.

8.6 Predkos¢ wirowania ma wptyw na poziom hatasu i wilgotnos¢ resztkowa:
im wyzsza predkos¢ wirowania w fazie wirowania tym wyzszy poziom hatasu i
nizsza wilgotnos¢ resztkowa.

8.7 W celu uzyskania informacji o produkcie za pomoca smartfona lub tabletu
nalezy zeskanowac QR kod z etykiety efektywnosci energetycznej i otworzy¢ link
aby przejs¢ do bazy danych o produkcie.

8.8 Specyfikacje techniczng programoéw pralki zgodnie z Rozporzadzeniem
2019/2023/UE znajdg Panstwo w tabeli 2.

Tabela 2
Maksymalna
Nazwa programu, Pojemnos¢ Zuzycﬁg Czas trwania Zuzycie wody, temperatura Wilgotnos¢ S.Z ybkos’,'c’
temperatura prania, °C znam:%nowa, k‘sai;%uid progra'mu, Veykl weV\;jntqktrz ' resztkowa, % wirowania,
y! g:min pranych tkanin, rom
°C
Bawetna, 60 6,0 0,986 1:42 55 56 62,0 1000
Bawetna 20 °C 6,0 0,143 1:14 55 20 62,0 1000
Evas‘;‘éeggzlggrame 6,0 1,295 2:07 60 59 62,0 1000
6,0 0,990 3:15 48 47 60,0 1000
Eco 40-60 3,0 0,670 2:35 40 43 62,0 1000
1,5 0,340 2:30 33 28 65,0 1000
Syntetyczne, 40 2,5 0,250 1:24 38 40 50,0 800
Superszybki 15 min. 2,0 0,097 0:16 35 30 70,0 800
Uwaga — Wartosci podane dla programéw innych niz program «Eco 40-60» majg charakter wytacznie orientacyjny.

9 KONSERWACJA PRALKI

9.1 CZYSZCZENIE PRALKI

UWAGA! Przed przystapieniem do czyszczenia pralki nalezy odiaczy¢
pralke od instalacji elektrycznej i zamkna¢ zawor doptywu wody.

9.1.1 Czyszczenie pralki nalezy przeprowadzac¢ regularnie. Zewnetrzne
powierzchnie pralki, czesci z tworzyw sztucznych i gumy nalezy przeciera¢ tylko
miekka, wilgotng szmatka.

Po kazdym praniu nalezy delikatnie wyczysci¢ uszczelke na obwodzie zgodnie
zrysunkiem 1 sucha, miekka $ciereczka.

UWAGA! Nalezy starannie usuwac zgromadzone zanieczyszczenia na
uszczelce drzwiczek.

NIEWOLNO uzywac do czyszczenia pralki chemikaliéw, materiatéw Sciernych,
alkoholu, benzyny i innych rozpuszczalnikéw.

9.1.2 Szuflade na detergenty nalezy okresowo czysci¢, uprzednio wyjmujac
ja z pralki:

— wysunac jg do siebie do oporu;

— trzymajac sie za boki przegrédki zgodnie z rysunkiem 18, nalezy lekko
nacisna¢ na klawisze w kierunku strzatki i pociggna¢ do siebie.

Wyja¢ z szuflady nakretke, rolete (w razie potrzeby) i doktadnie umyc¢
powierzchnie zewnetrzne i wewnetrzne pod strumieniem cieptej wody. Umy¢
szuflade zgodnie z rysunkiem 19. Wstawi¢ zdejmowane czesci do przegrodki
szuflady, wstawic szuflade do pralki i delikatnie ja zamknac.

9.1.3 W przypadku dostania sie do pralki wraz z rzeczami do prania
rdzewiejacych przedmiotéw na bebnie moga pojawic sie plamy rdzy, ktére nalezy
usuna¢ srodkami do czyszczenia przedmiotéw ze stali nierdzewnej.

9.2 CZYSZCZENIE FILTROW DOPROWADZAJACYCH WODE

9.2.1 Filtr w przewodzie doprowadzajagcym wode zgodnie z rysunkami 6
lub 7, a takze filtr w kré¢cu elektrozaworu zgodnie z rysunkiem 20 s3 ustawione,
aby zapobiec przedostawaniu sie do auta z wody zanieczyszczerh mechanicznych
(piasku, opitkdw itp.). Czyszczenie filtra zaleca sie co najmniej 1 raz do roku.
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9.2.2 W celu oczyszczenia filtrow nalezy:

— odfaczy¢ przewdd doprowadzajacy wode od zaworu zgodnie z rysunkami
6 lub 7, obracajac nakretke w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara;

— odtaczy¢ przewdd doprowadzajacy wode od gwintowanego krééca
elektrozaworu pralki zgodnie z rysunkiem 8, obracajac nakretke w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara;

— wyjac filtr zgwintowanego krécca elektrozaworu za pomocg szczypiec lub
pesety zgodnie z rysunkiem 20;

— usunac z filtréw zanieczyszczenia, przeczyscic¢ szczotka i sptukac wymienne
filtry pod biezaca woda.

Filtry po oczyszczeniu wstawi¢ w przewdd doprowadzajacy wode i w
gwintowany kréciec elektrozaworu w odwrotnej kolejnosci. Podtaczy¢ przewdd
doprowadzajacy wode i sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen — miejsca potaczen
powinny by¢ suche podczas pracy pralki.

9.3 CZYSZCZENIE FILTRA POMPY

9.3.1 Filtr pompy uniemozliwia przedostawanie sie widkien, nici, drobnych
przedmiotow (guzikdw, spinaczy, monet itp.) do pompy spustowej podczas prania.
Aby unikna¢ uszkodzenia pompy zaleca sie raz do pét roku czyscic filtr, w przypadku
prania wyroboéw z dlugim wtosem — po kazdym praniu.

9.3.2 Przed czyszczeniem nalezy spusci¢ wode, ktéra pozostata w pompie. W
tym celu nalezy otworzy¢ pokrywe filtra (w zaleznosci od konstrukgji):

— za pomocg Srubokreta, monety lub innego cienkiego przedmiotu, zgodnie
zrysunkiem 21;

— naciskajac na klawisz zgodnie z rysunkiem 21.

W przypadku podtaczenia przewodu nalezy ustawi¢ pojemnik do zbierania
wody zgodnie z rysunkiem 22. Wysoko$¢ pojemnika powinna znajdowac sie ponizej
otworu wyjscia przewodu z pralki. Nastepnie wyciaggna¢ do oporu przewdd z pralki.
Wyjac korek z przewodu i spusci¢ wode do pojemnika.

W przypadku braku przewodu nalezy ustawi¢ pojemnik pod pokrywa pralki
lub umiesci¢ dobrze wchtaniajacy wilgo¢ materiat.

W przypadku duzej ilosci wody w zbiorniku pralki spuszcza¢ wode nalezy
kilka razy.

Obroci¢ uchwyt filtra w przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, zgodnie z
rysunkiem 22 i wyjac filtr.

UWAGA! Podczas obracania uchwytu filtra mozliwe jest wyciekanie
resztek wody.

9.3.3 Usungc z filtra zanieczyszczenia, umy¢ filtr pod strumieniem wody.

9.3.4 Wstawic korek do przewodu (jesli jest) i filtr do pralki w odwrotnej
kolejnosci. Sprawdzi¢ poprawnosc instalacji i zabezpieczenie potozenia filtra.
Zamkna¢ pokrywe filtra.

10 WARUNKI PRZECHOWYWANIA
I TRANSPORTU

10.1 Zapakowana pralke nalezy przechowywac przy wilgotnosci wzglednej
nie wyzszej niz 80% w zamknietych pomieszczeniach z naturalng wentylacja.

10.2 Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie bedzie uzywane i bedzie
przechowywane w nieogrzewanym pomieszczeniu, nalezy catkowicie usuna¢ z
pralki wode:

— odtaczy¢ pralke od instalacji elektrycznej poprzez wyjecie wtyczki kabla
zasilajgcego z gniazdka;

— odfaczy¢ pralke od wody, odtaczajac przewdd doprowadzajacy wode od
zaworu zimnej wody;

— odtaczy¢ przewdd spustowy od rury kanalizacyjnej i opusci¢ go do
podstawionego pojemnika, aby spusci¢ pozostatg w przewodzie wode;

— spusci¢ wode z filtra zgodnie z 9.3.2 i lekko przechyli¢ pralke do przodu,
aby catkowicie usuna¢ wode.

pokrywa filtra
\

Rysunek 21
10

pokretto

zawor elektryczny filtr

Rysunek 19

Rysunek 20

10.3 Przed transportem pralki nalezy:

— usunac z pralki resztki wody zgodnie z 9.3.2;

— ustawi¢ $ruby zabezpieczajace z tulejami (patrz 3.1.2 w odwrotnej
kolejnosci), aby zapobiec uszkodzeniu zbiornika pralki.

10.4 Transportowac pralke nalezy w potozeniu roboczym (pionowo) w
zadaszonym s$rodku transportu, dobrze ja zabezpieczajac.

NIE WOLNO potrzgsac pralka podczas zatadunku i roztadunku.

11 NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU
I SPOSOBY ICH USUWANIA

11.1 Nieprawidtowosci w dziataniu, ktére moga by¢ usuniete przez
konsumenta, podane sa w tabeli 3.

11.2 Jesli samodzielnie nie udato sie usuna¢ nieprawidtowosci w dziataniu,
okreslonej w tabeli 3, a takze jesli na wyswietlaczu wyswietlane s «F2», «F3»,
«F4», «F5», «<F6», «F8», «<F9», «<F10», «<F11», «<F12», «<F13», «<F14», «<F15», «<F16», «<F17»,
«F18»nalezy odtaczyc¢ pralke od instalacji elektrycznej, zamkna¢ zawédr wody i
wezwac pracownika serwisu.

11.3 Kontaktujac sie z serwisem nalezy poda¢ model i numer fabryczny pralki.

11.4 Po zadziataniu systemu zabezpieczenia «AquaStop» (wyswietla sie «F15»)
moze mie¢ miejsce wyciek niewielkiej ilosci wody z pralki.

12 PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU

(ZUZYTY SPRZET ELEKTRYCZNY | ELEKTRONICZNY)

UWAGA! OPAKOWANIE NIE JEST ZABAWKA! RYZYKO. UDUSZENIA!
CHRONIC PRZED DZIECMI!

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie
elektroodpadéw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny
demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substancji szkodliwych
dla zdrowia i $rodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru
zuzytego sprzetu AGD lub zgtosi¢ jego odbiér zdomu. W celu uzyskania szczeg6towych
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpadoéw elektrycznych
i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej lub zlokalnym Wydziatem Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac
razem z innymi odpadami komunalnymi.

filtr

pokrywa -
waz -
naczynie —

korek -
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Tabela 3

Nieprawidtowosci w
dziataniu

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Nie dziata pralka,
kontrolki sie nie swieca

Brak napiecia w instalacji elektrycznej

Sprawdzi¢, czy jest napiecie w gniazdku instalacji elektrycznej, wigczajac
do instalacji dowolne urzadzenie elektryczne

Brak kontaktu pomiedzy wtyczka kabla zasilania pralki i
gniazdkiem instalacji elektrycznej

Zapewni¢ kontakt wtyczki przewodu zasilajacego
z gniazdkiem sieciowym

Nie jest wcisniety przycisk wtaczania pralki

Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk wtaczenia pralki

Nie wykonuje sie
program

(na wyswietlaczu — door
lub dr)

Niezamkniete drzwiczki

Zamkng¢ drzwiczki do wyczuwalnego zatrzasniecia zamka

Wycieka woda z szuflady
na detergenty

Szuflada na detergenty jest nieszczelnie zamknieta

Szczelnie zamknac szuflade na detergenty

W szufladzie na detergenty stwardniaty resztki proszku do
prania lub jest zatkana nakretka przegrodki &

Usungac stwardniate resztki detergentu, wyptukac szuflade pod ciepta,
biezacg woda, zgodnie z9.1.2

Pralka stale wlewa
i odprowadza wode
(na wyswietlaczu — F5)

Nieprawidtowo zamontowany przewdd spustowy

Zainstalowac¢ przewdd spustowy zgodnie z3.4.4 - 3.4.6

Wolna cze$¢ przewodu spustowego jest zanurzona w wodzie

Wyja¢ z wody wolna cze$¢ przewodu spustowego

Nie wlewa sie woda do
pralki
(na wyswietlaczu — F5)

Brak wody w instalacji wodnej

Sprawdzi¢ obecnos¢ wody w instalacji wodnej, otwierajac kran z zimna
woda

Zawor wody jest zamkniety

Otworzy¢ zawér wody

Przewdd doprowadzajgcy wode jest Scisniety

Rozprostowac przewdd doprowadzajacy wode

Filtr w przewodzie doprowadzajagcym wode lub filtr w kré¢cu
elektrozaworu jest zatkany

Wyczyscic filtry zgodnie z 9.2, odtaczajac pralke od instalacji elektrycznej i
instalacji wodnej

Zadziatato zabezpieczenie przed wyciekiem wody w
przewodzie doprowadzajagcym

Wymienic przewod doprowadzajacy wode na nowy

Pralka nie odprowadza
wody
(na wyswietlaczu — F4)

Nieprawidtowo zamontowany przewdd spustowy

Zainstalowac¢ przewod spustowy zgodnie z 3.4.4 - 3.4.6

Przewdd spustowy jest Scisniety

Rozprostowac przewdd spustowy

Filtr pompy jest zatkany

Wyczyscic filtr pompy zgodnie z9.3.2 - 9.3.4

Rura kanalizacyjna jest zapchana

Przeczyscic rure kanalizacyjna

Nie dziata wirowanie
(na wyswietlaczu — F4)

Wirowanie jest wylaczone

Wybrac wartosc¢ predkosci wirowania

Zostat uzyty detergent nieprzeznaczony do pralek
automatycznych, wytwarzajacy duzo piany

Wybrac i wiaczy¢ program ,PLUKANIE”

Nie zostaly spetnione zalecenia pkt. 7.1.4. Rzeczy zebraly sie w
jednej czesci bebna

Wykonac zalecenia pkt. 7.1.4. Umiescic rzeczy w bebnie rownomiernie

Pralka wibruje i hatasuje

Nie zostaly zdjete wszystkie zabezpieczajace Sruby i tuleje
transportowe

Usunac wszystkie zabezpieczajace $ruby i tuleje transportowe zgodnie z
3.1.2

Pralka jest nieprawidtowo wypoziomowana lub nie zostaty do
konca zakrecone nakretki na nézkach

Wypoziomowac pralke i dokreci¢ nakretki na nézkach zgodnie z 3.2.2

Duze rzeczy (posciel, obrusy, itp.) zebraty sie w jednej czesci
bebna

Umiescic¢ rzeczy w bebnie rownomiernie

Nie otwierajg sie
drzwiczki pralki po
zakoriczeniu prania

Blokada nie wytaczyta sie

Poczekac na sygnat dzwiekowy po zakonczeniu prania

Pranie zostato
odwirowane
niewystarczajgco

Nieréwnomiernie roztozone rzeczy w bebnie

Podczas wktadania rzeczy do pralki roztozy¢ je rownomiernie

Nieprawidtowo wybrany program prania lub predkos¢
wirowania

Wybrac program prania w zaleznosci od rodzaju tkaniny lub wyzsza
predkos¢ wirowania

Pozostaje zbyt duzo
detergentu w szufladzie
detergentéw

Zbyt niskie cisnienie w instalacji wodnej
(ponizej 0,05 MPa)

Wylgczy¢ urzadzenie i zwrdcic sie do odpowiednich stuzb zgodnie z
miejscem zamieszkania

Zatkany filtr w przewodzie doprowadzajagcym wode lub filtr w
gwintowanym kréccu elektrozaworu

Wyczyscic filtry zgodnie z 9.2, odtaczajac pralke od instalacji elektrycznej i
instalacji wodnej

Uzywany jest detergent, ktérego termin waznosci uptynat lub
niskiej jakosci

Wymienic detergent

Na rzeczach sg
pozostatosci detergentow

Detergenty zawieraja nierozpuszczalne
w wodzie sktadniki zawierajace fosforany

Wyptukac rzeczy jeszcze raz: wybrad i wtaczy¢ program,PLUKANIE”

Pranie jest
niewystarczajgco czyste

Zostata przekroczona maksymalna waga suchych rzeczy do
prania dla programu prania

Wkfadac suche rzeczy do prania z uwzglednieniem maksymalnej wagi
rzeczy do prania podanej w instrukgji

Uzyto zbyt matej ilosci detergentu

Zwiekszy¢ ilos¢ detergentu, stosujac sie do zalecen producenta
detergentu

Nieprawidtowo wybrany program prania

Wybrac program prania zgodnie z rodzajem tkanin rzeczy, stopnia ich
zabrudzenia

Pod pralka pojawita sie
woda

Nieszczelne potaczenia przewodu doprowadzajacego wode

Sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji filtra, nakretek (nie powinno by¢
przekrzywien). Dokreci¢ nakretki przewodu doprowadzajgcego wode

Naruszona integralno$¢ przewodu spustowego

Skontaktowac sie z serwisem w celu wymiany przewodu spustowego

Miedzy drzwiczkami a uszczelka sa zacisniete rzeczy do prania

Wylaczy¢ pralke. Otworzy¢ drzwiczki, wyjac zacisniete rzeczy, zamknac
drzwiczki. Wtaczy¢ pralke, wybra¢ program i nacisna¢ przycisk START/
PAUZA.

Zle ustawiony filtr pompy

Dokreci¢ pokretto filtru do oporu

Silne pienienie. Z szuflady
na detergenty wychodzi
piana

Zamieszczona zbyt duza ilos¢ detergentu.

Zmieszaj 1 tyzke ptynu do ptukania z 0,5 litra wody i wla¢ do przegrédki
prania zasadniczego. Przy kolejnym praniu nalezy zmniejszy¢ dawke
detergentu.




V. /.7

Karta produktuzgodnie zRozporzadzeniem delegowanym (UE) 2019/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: MPM

Adres dostawcy: ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek, Polska

Identyfikator modelu: MPM-4611-PA-32

0goblne parametry produktu:

Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokos¢ 85

Pojemnos¢ znamionowa (), kg 6,0 Wymiary w cm (2),() Szerokos¢ 60
Gtebokos¢ 41

Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI () 90,6 Klasa efektywnosci energetycznej (°) E

Wspdétezynnik efektywnosci prania (°) 1,030 Efektywnos$¢ ptukania (°), g/kg 5,0

Zuzycie energii w kWh na cykl w oparciu o Zuzycie wody w litrach na cykl w oparciu o

program «Eco 40-60» przy potfaczeniu petnego programu «Eco 40-60» przy potaczeniu pethego

i czesciowego zatadowania. Rzeczywiste 0,734 i czesciowego zatadowania. Rzeczywiste 42

zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania

urzadzenia. urzadzenia i twardosci wody.

Pojemnos¢ 47

zZnamionowa

Maksymalna temperatura
wewnatrz pranych Potowa 43 Wazona wilgotnos¢ resztkowa (°), % 62,0
tkanin (°), °C

Jedna czwarta 28
Po;emnosc 1000
znamionowa
Szybko$¢ wirowania (°), rom | potowa 1000 Klasa efektywnosci wirowania (°) C
Jedna czwarta 1000
Pojemnos¢
3:15

znamionowa

Czas trwania programu (°),

g:min Potowa 2:35 Rodzaj wolnostojaca
Jedna czwarta 2:30

Pozio.m e‘mitowafnego hatasu akustycznego 73 Klasa emisji he?iasu akustycznego (°) B

w fazie wirowania (°), dB(A) re 1 pW (faza wirowania)

Tryb wytaczenia, W (w stosownych przypadkach) 0,50 Tryb czuwania, W (w stosownych przypadkach) -

o Tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci, W _
Opdzniony start, W (w stosownych przypadkach) 4,00 (w stosownych przypadkach)

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce (*): 24 miesigce

Ten produkt zostat zaprojektowany, aby uwalniat jony srebra

podczas cyklu prania NIE

Informacje dodatkowe:

www.mpm.pl

(%) Tego elementu nie uznaje sie za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/13609.
(*) Dla programu «Eco 40-60».
() Zmian tych elementéw nie uznaje sie za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

MPM agd S.A. ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek, Polska
BDO: 000027599



